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INSTALLING INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ALL OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT BY QUALIFIED PERSON
TOUS LES OPERATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR DES PROFESSIONELLES

85 6B @ Before installing the lamp to the ceiling, screw in  the lamp pipe to the
thread and tighten to assemble the parts!!
# Fix the lamp pipe using the screw provided

Avant l'installation de la lampe au plafond, ne baisez dans la conduite
(pipe) de lampe au fil et raidissez-vous pour réunir les pieces. Fixer la
conduite de lampe avec la vis fournie

(2) Fix the bracket to the JBOX (b).

Then fix the bracket to the ceiling (c).
(use appropriate anchors depending on the type of w  all)

Fixer le support a la JBOX (b).

Fixer le support au plafond (c).
(utiliser des ancres appropriées selon le typedem  ur)

@ Lift up the lamp carefully. It is necessary another support to keep the
lamp as shown.
Do not take absolutely the lamp from its arms!!

Soulevez la lampe. Soyez prudent. C'est nécessaire un autre support
pour garder la lampe comme indiqué. Ne prenez pas absolument la
lampe de ses bras!!
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@ Hook the lamp to the bracket as shown in the sequence.
Attention: fix the safety cable to the bracket by nserting it into the clamp (d)!!
Check that the cable is not loose but is tighten.

Accrochez la lampe au support comme indiqué dans la figure. Attention:
fixez le cable de sécurité au support en l'insérant dans l'attache (d)!!
Nous vous invitons a controlés que le fil soit en t ension.

@ Connect the wire cables following the sketch.

lr o) _ —ll o Connecter les cables électriques selon le dessin/schéma.
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@ Fix the canopy to the bracket using the screws provided.

Fixer le baldaquin au support utilisant le boulonsfournis.
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@ Fix the pirex diffuser by screwing the metal ring on the lamp socket.

Fixer le diffuseur pyrex vissant I'anneau métallique sur la prise électrique.

Insert the light bulb into the pirex diffuser and screw it on the lamp socket.
Repeat the same procedure to change the light bulb.

Insérez I'ampoule dans le diffuseur pyrex et baisez-le sur la prise électrique
de lampe. Répétez la méme procédure pour changer I' ampoule.

@ To clean the pirex diffuser use only feather dusters (e).
Attention: do not separate the pirex diffuser from the lamp in order to clean it !!

Nettoyer le diffuseur pyrex utilisent seulement un plumeau (e).
Attention : ne séparez pas le pyrex de la lampe pour le nettoyer !!




